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Casing ODU Bo
Rivestimento ODU Bo
Habillage ODU Bo
Revestimiento ODU Bo
Revestimento ODU Bo
Verkleidung ODU Bo

Bosch Compress 6000 AW-5-17 SH 4-17 F/B
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Pos Description
Descrizioni
Dénomination
Descripción
Designação
Bezeichnung

AW
-1

3
AW

-1
3s

AW
-1

7
AW

-5
AW

-7
AW

-9
SH

 1
3-

17
 B

SH
 1

3-
17

 F
SH

 4
-8

 B
SH

 5
-9

 F

Remarks
Osservazioni
Remarques
Observaciones
Observações
Bemerkungen

1 Cover panel top small Ju/Bo top SP 8 738 206 055 ■ ■ ■
1 Cover panel top medium Ju/Bo SP 8 738 206 062 ■ ■ ■
2 side panel Ju/Bo SP 8 738 206 063 ■ ■ ■
2 Side panel JU/Bo V2 SP 8 738 211 472 ■ ■ ■
3 Side panel EPP <10 kW small 8 738 206 080 ■ ■ ■ FD < 240

3 Side panel EPP > 10 kW mid 8 738 206 081 ■ ■ ■ FD < 273

3 Side panel EPP <10 kW small V2 8 738 213 950 ■ ■ ■ FD >= 240

3 Side panel EPP > 10 kW V2 8 738 215 175 ■ ■ ■ FD => 273

4 EPP Front Small 8 738 206 981 ■ ■ ■ FD < 240

4 Front panel EPP > 10 kW mid 8 738 206 982 ■ ■ ■ FD < 273

4 EPP Front small V2 8 738 213 951 ■ ■ ■ FD >= 240

4 Front panel EPP > 10 kW V2 8 738 215 176 ■ ■ ■ FD => 273

5 cover 8 738 206 084 ■ ■ ■
5 cover 8 738 206 085 ■ ■ ■
6 front panel Ju/Bo SP 8 738 206 064 ■ ■ ■
6 front panel Ju/Bo v.2 SP 8 738 210 333 ■ ■ ■
8 Protection Grid. Small-Acc 8 738 206 294 ■ ■ ■
8 Protection Grid. Mid-Acc 8 738 206 295 ■ ■ ■
9 Cover (s) 8 738 209 186 ■ ■ ■
9 Cover (l) 8 738 209 187 ■ ■ ■

10 Air box (s) 8 738 209 182 ■ ■ ■ FD < 240

10 Air box (l) 8 738 209 183 ■ ■ ■ FD < 273

10 Air box EPP V2 8 738 213 952 ■ ■ ■ FD >= 240

10 Air box (l) V2 8 738 215 177 ■ ■ ■ FD => 273

11 Fixing strap (s) 8 738 209 184 ■ ■ ■
11 Fixing strap (l) 8 738 209 185 ■ ■ ■
12 Cover back small Cpl. ASM INPA 6 – 8 AR 8 738 205 044 ■ ■ ■
12 Cover back mid Cpl. ASM INPA 11 – 14 AR 8 738 205 045 ■ ■ ■
13 Insulation (Front panel) 8 738 210 161 ■ ■ ■ FD < 240

13 Insul. Front Outside Mid SP 8 738 210 162 ■ ■ ■ FD < 273

13 Insulation (Front panel) V2 8 738 213 954 ■ ■ ■ FD >= 240

13 Insulation front outside mid V2 8 738 215 179 ■ ■ ■ FD => 273

14 side panel Ju/Bo SP 8 738 206 063 ■ ■ ■
14 side panel Ju/Bo v.2 right 8 738 210 332 ■ ■ ■
15 Centerplate Neutral 8 738 207 587 ■ ■ ■ ■ ■ ■
16 Grommet PVC (10x) 8 738 212 765 ■ ■ ■ ■ ■ ■
17 Label Bosch logo DN 146 mm 8 738 211 797 ■ ■ ■ ■ ■ ■
18 Logo Bosch 8 738 213 394 ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Noise reduction kit 8 738 212 077 ■ ■ ■ FD<=760

 Mounting set for cover back INPA 8 738 212 742 ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Install. set casing outside/external V2 8 738 212 816 ■ ■ ■ ■ ■ ■

Bosch Compress 6000 AW-5-17 SH 4-17 F/B
SH 4-17 B/F

Casing ODU Bo
Rivestimento ODU Bo
Habillage ODU Bo
Revestimiento ODU Bo
Revestimento ODU Bo
Verkleidung ODU Bo
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heat exchanger
Scambiatore primario
échangeur thermique
bloque térmico
bloco térmico
Wärmeblock
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Descripción
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AW
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AW
-1
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 1
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17
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SH
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Osservazioni
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Observaciones
Observações
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1 cable harness AW 5-10kW 8 733 703 186 ■ ■ ■
2 Cabel Harness 1-phase 13kW 8 738 211 936 ■
2 Cable Harness 3-phase 11-17kW 8 738 211 937 ■ ■
3 Temperature sensor NTC 900mm 4,7kOhm 8 738 203 398 ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Evaporator 746x800 2R4C A 8 733 703 165 ■
4 Evaporator 746x800 2R5C B 8 733 703 166 ■
4 Evaporator 746x800 3R8C C 8 733 703 167 ■
4 Evaporator 920x1075 3R9C D 8 733 703 168 ■ ■
4 Evaporator 920x1075 4R12C E 8 733 703 169 ■
5 CUHP I/O Board AW V4.19 8 738 212 828 ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Fan R10R-63LPS 8 738 211 938 ■ ■ ■
6 Fan 500mm 8 738 212 277 ■ ■ ■
7 Temperature sensor 200mm, 4,7 kOhm 8 733 703 183 ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 heating cable 8 738 206 093 ■ ■ ■
8 heating cable 8 738 206 094 ■ ■ ■
9 Temperature sensor 1000 mm R80 8 738 207 622 ■ ■ ■ ■ ■ ■

10 Compressor SNB130FGBMT 8 733 703 187 ■ ■
10 Compressor SNB172FEKMT 8 733 703 188 ■
10 Compressor TNB306FPGMT 200V 8 733 703 189 ■
10 Compressor TNB306FPNMT 400V 8 733 703 190 ■ ■
11 insulation compressor SNB 130-172 8 733 703 206 ■ ■ ■
11 insulation compressor TNB 306 8 733 703 207 ■ ■ ■
12 Pressure sensor PL1 15bar 8 733 703 201 ■ ■ ■ ■ ■ ■
13 Reciver 3,1l 8 733 703 208 ■ ■ ■
13 Accumulator 1,8l 8 733 703 210 ■
13 Accumulator 1,5l 8 733 703 211 ■ ■
14 coil 4-way valve 8 733 703 163 ■ ■ ■ ■ ■ ■
15 4-way valve STF-0251 G1 8 733 703 874 ■ ■
15 4-way valve STF-0316 G1 8 733 703 875 ■
15 4-way valve STF-0441G1 13-17 kW 8 733 703 877 ■ ■ ■
16 Condenser B26-20 8 733 703 170 ■
16 Condenser B26-24 8 733 703 171 ■
16 Condenser B26-32 8 733 703 172 ■
16 Condenser B26-46 8 733 703 173 ■ ■
16 Condenser B26-60 8 733 703 174 ■
17 Temperature sensor 200 mm, 10 kOhm 8 733 703 181 ■ ■ ■ ■ ■ ■
18 Pressure sensor PH1 46bar 8 733 703 200 ■ ■ ■ ■ ■ ■
19 Pressure switch 43,8bar 8 733 703 199 ■ ■ ■ ■ ■ ■
20 Dry filter 8 733 702 983 ■ ■ ■ ■ ■ ■
21 Inverter ID826S 1-fas 8 733 703 202 ■ ■ ■
21 Inverter 3-phase 8 738 211 935 ■ ■
21 Inverter 1-phase+filter EMC kit 8 738 214 148 ■
22 Expansion valve UKV 18D259 8 733 703 212 ■ ■ ■
22 Expansion valve UKV 25D260 8 733 703 213 ■ ■ ■
23 Expansion valve UKV 18D259 8 733 703 212 ■ ■
23 Expansion valve UKV 25D260 8 733 703 213 ■ ■ ■
23 Expansion valve UKV 32 8 733 703 215 ■
24 Coil Expansion valve UKV-A300mm 8 733 703 216 ■ ■ ■ ■ ■ ■
25 Filter1-phase 25A 8 738 213 730 ■
26 Drip pan S 8 738 208 502 ■ ■ ■ FD < 240

26 Drip pan L 8 738 208 503 ■ ■ ■ FD < 273

26 Drip pan V2 8 738 213 953 ■ ■ ■ FD >= 240

Bosch Compress 6000 AW-5-17 SH 4-17 F/B
SH 4-17 B/F

heat exchanger
Scambiatore primario
échangeur thermique
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bloco térmico
Wärmeblock
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26 Drip pan L V2 8 738 215 178 ■ ■ ■ FD => 273

29 Snaplock to fan SP (4x) 8 738 210 307 ■ ■ ■ ■ ■ ■
30 Harness choke coils AW 8 738 215 623 ■ ■
 Adjusting Screw M10x60 black stainless 8 718 311 985 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Cable CANbus 30m 2x2x0,75 8 738 213 456 ■ ■ ■ ■ ■ ■

Bosch Compress 6000 AW-5-17 SH 4-17 F/B
SH 4-17 B/F

heat exchanger
Scambiatore primario
échangeur thermique
bloque térmico
bloco térmico
Wärmeblock
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protezione acustica
Isolation acoustique
protección acústica
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Pos Description
Descrizioni
Dénomination
Descripción
Designação
Bezeichnung

AW
-1

3
AW
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AW
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-5
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 1
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SH
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Remarks
Osservazioni
Remarques
Observaciones
Observações
Bemerkungen

1 Sound Hood Front Bosch SP 8 738 209 688 ■
1 Sound Hood Front Bosch Small SP 8 738 209 689 ■
2 Front Cover Bosch Mid SP 8 738 209 713 ■
2 Front Cover Bosch Small SP 8 738 209 715 ■
3 Rail left/right mid Bosch 8 738 214 149 ■
3 Rail left/right small Bosch 8 738 214 151 ■
4 Screw kit Bosch SP 8 738 209 702 ■ ■
5 Sound Hood Back Bosch Mid SP 8 738 209 686 ■
5 Sound Hood Back Bosch Small SP 8 738 209 687 ■
6 Cover back (Sh) Mid SP 8 738 209 720 ■
6 Cover back (Sh) Small SP 8 738 209 721 ■
7 Cover (s) 8 738 209 186 ■
7 Cover (l) 8 738 209 187 ■

Bosch Compress 6000 AW-5-17 SH 4-17 F/B
SH 4-17 B/F

Soundhood
protezione acustica
Isolation acoustique
protección acústica
protección acústica
Schallschutzhaube
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Pos Descrizione Description Descripción Descrição Beschreibung

1 Gruppo di montaggio Groupe d'assemblage Grupo de montaje Grupo de montagem Baugruppe

1 pannello di copertura Ju/Bo
sopra SP

Tôle de recouvrement Ju/Bo
haut SP

Chapa de recubrimiento
superior Ju/Bo SP

chapa de cobertura Ju/Bo em
cima SP Abdeckblech Ju/Bo oben SP

2 Parete laterale Ju/Bo SP face latérale Ju/Bo SP Pared lateral Ju/Bo SP painel lateral Ju/Bo SP Seitenwand Ju/Bo SP

2 Pannello laterale V2 Ju/Bo Panneau latéral gauche V2 Ju/
Bo Parte lateral izquierda V2 Ju/Bo Peça lateral V2 Ju/Bo Seitenteil V2 Ju/Bo

3 Pannello laterale EPP minore
10 kW élément latéral EPP <10 kW Parte lateral EPP <10 kW peça lateral EPP <10 kW Seitenteil EPP <10 kW

3 Pannello laterale EPP > 10 kW élément latéral EPP > 10 kW Parte lateral EPP >10 kW peça lateral EPP > 10 kW Seitenteil EPP > 10 kW

3 Pannello laterale EPP minore
10 kW V2 Élément latéral EPP <10 kW V2 Parte lateral EPP <10 kW V2 Painel lateral EPP <10 kW V2 Seitenteil EPP <10 kW V2

3 Parte lateral EPP > 10 kW V2 Panneau latéral EPP > 10 kW
V2 Peça lateral EPP > 10 kW V2 Painel lateral EPP > 10 kW V2 Seitenteil EPP > 10 kW V2

4 pannello anteriore EPP minore
10 kW panneau avant EPP <10 kW Pared delantera EPP <10 kW painel dianteiro EPP <10 kW Vorderwand EPP <10 kW

4 parete anteriore EPP > 10 kW panneau avant EPP > 10 kW Pared delantera EPP >10 kW painel dianteiro EPP > 10 kW Vorderwand EPP > 10 kW

4 Pannello anteriore EPP minore
10 kW V2 Panneau avant EPP <10 kW V2 Pared delantera EPP <10 kW

V2
Painel dianteiro EPP <10 kW
V2 Vorderwand EPP <10 kW V2

4 Parete anteriore EPP > 10 kW
V2

Panneau avant EPP > 10 kW
V2

Pared delantera EPP >10 kW
V2

Painel dianteiro EPP > 10 kW
V2 Vorderwand EPP > 10 kW V2

5 copertura cache Marco painel Blende

6 parete anteriore Ju/Bo SP panneau avant Ju/Bo SP Pared delantera Ju/Bo SP painel dianteiro Ju/Bo SP Vorderwand Ju/Bo SP

6 parete anteriore Ju/Bo V2 Panneau avant Ju/Bo V2 Pared delantera Ju/Bo V2 painel dianteiro Ju/Bo V2 Vorderwand Ju/Bo V2

8 Rete di protezione Petite grille de protection Rejilla protección evaporador
pequeña

Grelha de proteção evaporador
pequena Sicherungsgitter klein

9 Pannello protettivo (s) Revêtement (s) Recubrimiento (s) Cobertura (s) Abdeckung (s)

9 Pannello protettivo (l) Revêtement (l) Recubrimiento (l) Cobertura (l) Abdeckung (l)

10 Camera ventilazione (s) Caisson (s) Cámara de aire (s) Caixa de ventilação (s) Gehäuse EPP (s)

10 Camera ventilazione (l) Caisson (l) Cámara de aire (l) Caixa de ventilação (l) Luftkasten (l)

10 Camera ventilazione EPP V2 Caisson EPP V2 Cámara de aire EPP V2 Caixa de ventilação EPP V2 Gehäuse EPP V2

10 Camera ventilazione (l) V2 Caisson (l) V2 Cámara de aire (l) V2 Caixa de ventilação (l) V2 Luftkasten (l) V2

11 Fascetta di serraggio (s) Sangle (s) Cintas de sujeción (s) Cinta de aperto (s) Spannband (s)

11 Fascetta di serraggio (l) Sangle (l) Cintas de sujeción (l) Cinta de aperto (l) Spannband (l)

12 Copertura per INPA Couverture pour INPA 6 - 8 AR Cubierta Capa INPA 6 - 8 AR Abdeckhaube für INPA 6 - 8 AR

13 Coibentazione (Pannello) Isolation façade extérieure
petite PDR Frontal (Aislamiento) Isolamento (Painel frontal) Isolierung (Abdeckung)

13 Isolamento elettrico (l) Isolation (l) Aislamiento (l) Isolamento (l) Isolierung (l)

13 Coibentazione (Pannello) V2 Isolation (Panneau avant) V2 Frontal (Aislamiento) V2 Painel frontal (Isolamento) V2 Isolierung (Vorderwand) V2

13 Isolamento (l) V2 Isolation (l) V2 Aislamiento (l) V2 Isolamento (l) V2 Isolierung (l) V2

14 Parete laterale Ju/Bo SP face latérale Ju/Bo SP Pared lateral Ju/Bo SP painel lateral Ju/Bo SP Seitenwand Ju/Bo SP

14 Parete laterale Ju/Bo V2 destra Face latérale JU/BO V2 droite Pared lateral Ju/Bo V2 painel lateral Ju/Bo V2 Seitenwand Ju/Bo V2 rechts

15 Pannello protettivo Ventilatore Revêtement ventilateur Recubrimiento Ventilador Cobertura Ventilador Abdeckung Gebläse
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16 Guarnizione (10x) Gaine (10x) Abrazadera de goma (10x) Bucha (10x) Tülle (10x)

17 Logo Bosch DN 146 mm Logo Bosch 146 mm Logo Bosch DN 146 mm Logótipo Bosch DN 146 mm Logo Bosch DN 146 mm

18 Logo Bosch Logo Bosch Logo Bosch Logótipo Bosch Logo Bosch

 Set di insonorizzazione Kit d'insonorisation Set de insonorización Conjunto de insonorização Schallisolierung Set

 Materiale a corredo Matériel de montage Material de montaje Material de montagem Montagematerial Abdeckhaube
INPA

 Juego de montaje revestimiento
exterior

Kit de montage habillage
extérieur V2

Conjunto de montagem
revestimento extern

Invólucro do conjunto de
instalação ODU

Montage-Set Verkleidung
außen V2

2 Gruppo di montaggio Groupe d'assemblage Grupo de montaje Grupo de montagem Baugruppe

1 cablaggio AW 5-10kW faisceau de câbles AW 5-10kW Mazo de cables AW 5-10kW cablagem AW 5-10kW Kabelbaum AW 5-10kW

2 Cablaggio 1P 13 KW Faisceau de câbles 1P 13 KW Mazo de cables 1P 13 KW Cablagem 1P 13 KW Kabelbaum einphasig 13 KW

2 Cablaggio 3P 11-17 KW Faisceau de câbles 3P 11-17
KW Mazo de cables 3P 11-17 KW Cablagem 3P 11-17 KW Kabelbaum dreiphasig 11-17

KW

3 Sensore sicurezza di
temperatura NTC 900

Sonde de température NTC
900mm 4,7kOhm

Sensor de temperatura NTC
900mm 4,7kOhm

Sensor da temperatura NTC
900mm 4,7kOhm

Temperaturfühler NTC 900mm
4,7kOhm

4 Evaporatore 746x800 2R4C A Evaporateur 746x800 2R4C A Evaporador 746x800 2R4C A Evaporador 746x800 2R4C A Verdampfer 746x800 2R4C A

4 Evaporatore 746x800 2R5C B Evaporateur 746x800 2R5C B Evaporador 7kW Evaporador 746x800 2R5C B Verdampfer 746x800 2R5C B

4 Evaporatore 746x800 3R8C C Evaporateur 746x800 3R8C C Evaporador 746x800 3R8C C Evaporador 746x800 3R8C C Verdampfer 746x800 3R8C C

4 Evaporatore 920x1075 3R9C D Evaporateur 920x1075 3R9C D Evaporador 920x1075 3R9C D Evaporador 920x1075 3R9C D Verdampfer 920x1075 3R9C D

4 Evaporatore 920x1075 4R12C
E

Evaporateur 920x1075 4R12C
E Evaporador 920x1075 4R12C E Evaporador 920x1075 4R12C E Verdampfer 920x1075 4R12C E

5 Termoregolazione CUHP I/O
Board AW V4.19

Régulation CUHP I/O Board
AW V4.19

Regulación CUHP I/O Board
AW V4.19

Regulação CUHP I/O Board
AW V4.19

Steuereinheit CUHP I/O Board
AW V4.19

6 Ventilatore R10R-63LPS Ventilateur R10R-63LPS Ventilador R10R-63LPS Ventilador R10R-63LPS Gebläse R10R-63LPS

6 Ventilatore 500mm Ventilateur 500mm Ventilador 500mm Ventilador 500mm Gebläse 500mm

7 Sensore di temperatura
200mm,

Sonde de température 200mm,
4,7 kOhm

Sensor de temperatura 200mm,
4,7 kOhm

Sensor de temperatura 200mm,
4,7 kOhm

Temperaturfühler 200mm, 4,7
kOhm

8 cavo di riscaldamento câble de chauffage Cable de calefacción cabo de aquecimento Heizkabel

8 cavo di riscaldamento câble de chauffage Cable de calefacción cabo de aquecimento Heizkabel

9 Sonda di temperatura 1000mm
R80

Sonde de température 1000mm
R80

Sensor de temperatura
1000mm R80

Sonda de temperatura 1000mm
R80 Temperaturfühler 1000 mm R80

10 Compressore SNB130FGBMT Compresseur SNB130FGBMT Compresor SNB130FGBMT Compressor SNB130FGBMT Kompressor SNB130FGBMT

10 Compressore SNB172FEKMT Compresseur SNB172FEKMT Compresor SNB172FEKMT Compressor SNB172FEKMT Kompressor SNB172FEKMT

10 Compressore TNB306FPGMT
200V

Compresseur TNB306FPGMT
200V

Compresor TNB306FPGMT
200V

Compressor TNB306FPGMT
200V

Kompressor TNB306FPGMT
200V

10 Compressore TNB306FPNMT
400V

Compresseur TNB306FPNMT
400V

Compresor TNB306FPNMT
400V

Compressor TNB306FPNMT
400V

Kompressor TNB306FPNMT
400V

11 coibentazione compressore
SNB 130-172

isolation compresseur SNB
130-172

Aislamiento compresor SNB
130-172

isolamento compressor SNB
130-172

Isolierung Kompressor SNB
130-172

11 coibentazione compressore
TNB 306 isolation compresseur TNB 306 Aislamiento compresor TNB

306
isolamento compressor TNB
306 Isolierung Kompressor TNB 306

12 Sensore di pressione PL1
15bar capteur de pression PL1 15bar Sonda de presión PL1 15bar sensor da pressão PL1 15bar Druckfühler PL1 15bar

13 Sostegno 3,1l ballon de stockage 3,1l Depósito 3,1l recipiente 3,1l Behälter 3,1l

13 Sostegno 1,8l ballon de stockage 1,8l Depósito 1,8l recipiente 1,8l Akkumulator 1,8l
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13 Sostegno 1,5l ballon de stockage 1,5l Depósito 1,5l recipiente 1,5l Akkumulator 1,5l

14 bobina valvola a 4 vie bobine vanne à 4 voies Bobina válvula de 4 vías bobina válvula de 4 vias Spule 4-Wege-Ventil

15 valvola a 4 vie STF-0251 G1 vanne à 4 voies STF-0251 G1 Válvula de 4 vías STF-0251 G1 válvula de 4 vias STF-0251 G1 4-Wege-Ventil STF-0251 G1

15 valvola a 4 vie STF-0316 G1 vanne à 4 voies STF-0316 G1 Válvula de 4 vías STF-0316 G1 válvula de 4 vias STF-0316 G1 4-Wege-Ventil STF-0316 G1

15 valvola a 4 vie STF-0441G1
13-17 kW

vanne à 4 voies STF-0441G1
13-17 kW

Válvula de 4 vías STF-0441G1
13-17 kW

válvula de 4 vias STF-0441G1
13-17 kW

4-Wege-Ventil STF-0441G1
13-17 kW

16 Condensatore B26-20 CondenseurB26-20 Sifón B26-20 Condensador BB26-20 Verflüssiger B26-20

16 Condensatore B26-24 Condenseur B26-24 Sifón B26-24 Condensador B26-24 Verflüssiger B26-24

16 Condensatore B26-32 Condenseur B26-32 Sifón B26-32 Condensador B26-32 Verflüssiger B26-32

16 Condensatore B26-46 Condenseur B26-46 Sifón B26-46 Condensador B26-46 Verflüssiger B26-46

16 Condensatore B26-60 Condenseur B26-60 Sifón B26-60 Condensador B26-60 Verflüssiger B26-60

17 Sensore di temperatura 200
mm

Sonde de température 200mm,
10 kOhm

Sensor de temperatura 200
mm, 10 kOhm

Sensor de temperatura 200
mm, 10 kOhm

Temperaturfühler 200 mm, 10
kOhm

18 Sensore di pressione PH1
46bar capteur de pression PH1 46bar Sonda de presión PH1 46bar sensor da pressão PH1 46bar Druckfühler PH1 46bar

19 Interruttore di rete 43,8bar Interrupteur 43,8bar Interruptor 43,8bar Interruptor 43,8bar Druckschalter 43,8bar

20 Filtro a secco Filtre sec ODU Filtro seco Filtro seco Trockenfilter

21 Inverter 1 fase Onduleur 1 phase Inversor 1-fase Inversor 1 fase Wechselrichter 1-Phase

21 Inverter 3P Onduleur 3 phases PAC Inversor 3P Inversor 3P Wechselrichter dreiphasig

21 Inverter + set filtro EMC Kit inverseur + filtre EMC Conjunto de inversor + filtro
EMC

Inversor + Conjunto de filtros
CEM Inverter + EMC Filter Set

22 Valvola di espansione UKV
18D259 Détendeur UKV 18D259 Válvula de expansión UKV

18D259
Válvula de expansão UKV
18D259 Expansionsventil UKV 18D259

22 Valvola di espansione UKV
25D260 Détendeur UKV 25D260 Válvula de expansión UKV

25D260
Válvula de expansão UKV
25D260 Expansionsventil UKV 25D260

23 Valvola di espansione UKV
18D259 Détendeur UKV 18D259 Válvula de expansión UKV

18D259
Válvula de expansão UKV
18D259 Expansionsventil UKV 18D259

23 Valvola di espansione UKV
25D260 Détendeur UKV 25D260 Válvula de expansión UKV

25D260
Válvula de expansão UKV
25D260 Expansionsventil UKV 25D260

23 Valvola di espansione UKV 321 Détendeur UKV 32 Válvula de expansión UKV 32 Válvula de expansão UKV 32 Expansionsventil UKV 32

24 Cobin valvola expasione UKV-
A300mm

Bobine Détendeur UKV-
A300mm

Bobina La Válvula de expasion
UKV-A300mm

Bobina Válvula expansao UKV-
A300mm

Spule Expansionsventil UKV-
A300mm

25 Filtro di rete monofase 25A Filtre secteur monophasé 25A Filtro de red 1 fase 25A Filtro principal 1-fase 25A Netzfilter 1-phasig 25A

26 Vaschetta di raccolta S Collecteur S Cajón de recogida S Cuba de recolha S Auffangwanne S

26 Vaschetta di raccolta L Collecteur L Cajón de recogida L Cuba de recolha L Auffangwanne L

26 Vaschetta di raccolta V2 Collecteur V2 Cajón de recogida V2 Cuba de recolha V2 Auffangwanne V2

26 Vaschetta di raccolta L V2 Collecteur L V2 Cajón de recogida L V2 Cuba de recolha L V2 Auffangwanne L V2

29 Testa a sfera con filo (4x) Rotule avec fil (4x) Sujección (4x) Cabeça de bola com fio (4x) Kugelkopf m. Gewinde (4x)

30 Bobine di strozzatura con
cablaggio

Harnais de câbles bobines de
starter Mazo de cables Bobine de estrangulamento

chicote AW Kabelbaum Drosselspulen

 Piedino di regolazione M10x60 Pied M10x40 Pata regulable M1Ox60 base ajustável M10x60 Stellfuss M10x60

 Cavo conduttore CANbus
2x2x0,75 30m Câble CANbus 2x2x0,75 30m Cables CANbus 2x2x0,75 30m Cabo CANbus 2x2x0,75 30m Kabel CANbus 2x2x0,75 30m
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List of translations
Traduzione delle descrizioni

Liste des traductions
Lista de traducciones

Lista das traduções
Übersetzungsliste

Pos Descrizione Description Descripción Descrição Beschreibung

3 Gruppo di montaggio Groupe d'assemblage Grupo de montaje Grupo de montagem Baugruppe

1 Recinzione del suono Bo M
anteriore Insonorisation Bo M avant Sonido envolvente Bo M

delante Caixa de som Bo M à frente Schallschutzkabine Bo M vorne

1 Recinzione del suono Bo S
anteriore Insonorisation Bo S avant Sonido envolvente Bo S

delante Caixa de som Bo S à frente Schallschutzkabine Bo S vorne

2 Pannello anteriore Bo M Panneau avant Bo M Pared delantero Bo M Painel dianteiro Bo M Vorderwand Bo M

2 Pannello anteriore Bo S Panneau avant Bo S Pared delantero Bo S Painel dianteiro Bo S Vorderwand Bo S

3 Rotaia sinistra/destra centrale
Bosch Rail gauche/droite milieu Bosch Carril izquierdo/derecho medio

Bosch
Carril esquerda/direita meio
Bosch Schiene links/rechts M Bosch

3 Guida sinistra/destra piccola
Bosch Rail gauche/droit petit Bosch Carril izquierdo/derecho

pequeño Bosch
Carril esquerdo/direito pequeno
Bosch Schiene links/rechts S Bosch

4 Bullone,vite Bo set Vis Bo set Tornillo Bo set Parafuso Bo conjunto Schraube Bo Set

5 Recinzione del suono Bo M
posteriore Insonorisation Bo M arrière Sonido envolvente Bo M detrás Caixa de som Bo M atrás Schallschutzhaube Bo M hinten

5 Recinzione del suono Bo S
posteriore Insonorisation Bo S arrière Sonido envolvente Bo S detrás Caixa de som Bo S atrás Schallschutzhaube Bo S hinten

6 Pannello protettivo (Sh) M
posteriore Revêtement (Sh) M arrière Recubrimiento (Sh) M detrás Cobertura (Sh) M atrás Abdeckung (Sh) M hinten

6 Pannello protettivo (Sh) S
posteriore Revêtement (Sh) S arrière Recubrimiento (Sh) S detrás Cobertura (Sh) S atrás Abdeckung (Sh) S hinten

7 Pannello protettivo (s) Revêtement (s) Recubrimiento (s) Cobertura (s) Abdeckung (s)

7 Pannello protettivo (l) Revêtement (l) Recubrimiento (l) Cobertura (l) Abdeckung (l)
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Types of appliances
Tipo apparecchi

Types de chaudieres
Tipos de aplicaciones

Tipos de dispositivos
Gerätetypen

Appliance
Apparecchio
Chaudière
Aparato
Aparelho
Gerät

Country
Paese
Pays
Paese
Pais
Land

Remarks
Osservazioni
Remarques
Observaciones
Observações
Bemerkungen

Bosch Compress 6000
AW-5 8 738 205 060 AL,BA,BE,BG,DK,EE,ES,FI,FR,GR,HR,HU,IT,LT,LV,ME,NO,PT,RO,RS,SE,SI

Bosch Compress 6000
AW-13 8 738 205 063 AL,BA,BE,BG,DK,EE,ES,FI,FR,GR,HR,HU,IT,LT,LV,ME,NO,PT,RO,RS,SE,SI,UA

Bosch Compress 6000
AW-17 8 738 205 064 AL,BA,BE,BG,DK,EE,ES,FI,FR,GR,HR,HU,IT,LT,LV,ME,NO,PT,RO,RS,SE,SI,UA

Bosch Compress 6000
AW-7 8 738 205 061 AL,BA,BE,BG,DK,EE,ES,FI,FR,GR,HR,HU,IT,LT,LV,ME,NO,PT,RO,RS,SE,SI,UA

Bosch Compress 6000
AW-9 8 738 205 062 AL,BA,BE,BG,DK,EE,ES,FI,FR,GR,HR,HU,IT,LT,LV,ME,NO,PT,RO,RS,SE,SI,UA

SH 13-17 B 8 733 709 042 AT,CH,CZ,DE,DK,FI,IE,NO,PL,SE

SH 13-17 F 8 733 709 289 AT,CH,CZ,DE,DK,FI,IE,NO,PL,SE

SH 5-9 B 8 733 709 037 AT,CH,CZ,DE,DK,FI,IE,NO,PL,SE

SH 5-9 F 8 733 709 284 AT,CH,CZ,DE,DK,FI,IE,NO,PL,SE

6000 AW-13s 8 738 206 675 BE,BG,ES,FR,GR,HR,HU,IT,RO,RS,SI,UA
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